Додаток 4

до тендерної документації

Проєкт

ДОГОВІР № ______________

поставки товару

м. Вінниця                                                                                      «____»  ______________ 2023 р.

Комунальне підприємство «Роздільнянський міський водоканал», далі - Покупець, в особі ___________, який (-а) діє на підставі ____________________ з однієї сторони, та 

___________________________, далі - Постачальник, в особі __________________, який (-а) діє на підставі _______________________  з іншої сторони,  разом надалі - Сторони, а кожний окремо - Сторона, уклали цей договір (далі – Договір) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Постачальник зобов’язується поставити товар в асортименті, кількості і за цінами, визначеними в Додатку 1 до Договору (далі – товар), а Покупець зобов’язується прийняти належним чином поставлений товар та оплатити його на умовах Договору.

1.2. Предмет закупівлі: матеріали для ремонту водопровідних мереж (за ДК 021:2015): 44160000-9 Магістралі, трубопроводи, труби, обсадні труби, тюбінги та супутні вироби Труба водопровідна ПЕ (ПРУ). 

1.3. Найменування, асортимент, одиниця вимірювання, характеристики товару, інші вимоги до товару, документів щодо товару тощо визначаються згідно з Додатком 1 до Договору та іншими умовами Договору відповідно.

1.4. Обсяги закупівлі товару можуть бути зменшені Покупцем в односторонньому порядку, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця.

2. ЦІНА ДОГОВОРУ

2.1. Ціна Договору складається із загальної вартості товару поставленого на умовах Договору.
2.2. Ціна Договору становить _________________ грн, крім того ПДВ - ____________ грн, всього з ПДВ - __________________грн.

(ПДВ зазначається, якщо Постачальник є платником ПДВ та операція не звільнена від оподаткування ПДВ згідно вимог ПКУ).

2.3. В ціну Договору включені усі витрати, пов’язані з поставкою товару на умовах DDP в редакції Міжнародних правил  «Інкотермс» (редакція 2010 року).
3. УМОВИ ОПЛАТИ

3.1. Покупець погоджується виплатити Постачальнику вартість товару з урахуванням виконання Постачальником його зобов'язань, визначених у Договорі.

3.2. Оплата за Договором здійснюється в безготівковому порядку, шляхом перерахування грошових коштів з розрахункового рахунку Покупця на поточний рахунок Постачальника.

3.3. Покупець здійснює оплату протягом 10 (десяти) робочих днів з дати підписання Сторонами видаткової накладної та за наданим Постачальником рахунком-фактурою.

3.4. Постачальник зобов’язаний направити рахунок-фактуру Покупцю на узгодження. Покупець має право узгодити Постачальнику рахунок-фактуру або надати зауваження до нього.

3.5. Покупець має право повернути рахунок-фактуру Постачальнику  для виправлення або заміни у разі відсутності в рахунку-фактурі необхідної для оплати інформації. 

3.6. Зобов’язання Покупця по оплаті за товар вважається виконаним в день зарахування грошових коштів на банківський рахунок Постачальника.

3.7. Сторони домовились, що післяплата за даним договором здійснюється Покупцем лише за умови:

3.7.1. підписання Покупцем видаткової накладної;

3.7.2. надання Постачальником оригіналів товаросупровідних документів передбачених умовами Договору;

3.7.3. реєстрації податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних відповідно до вимог статті 201 Податкового кодексу України. Податкова накладна надсилається Покупцю засобами телекомунікаційного зв’язку в електронній формі вказуючи код ЄДРПОУ (юридичної особи) 37958340. В податковій накладній необхідно вказувати повну назву підприємства: КОМУНАЛЬНЕ ПІДПРИЄМСТВО «РОЗДІЛЬНЯНСЬКИЙ МІСЬКИЙ ВОДОКАНАЛ».
 (Даний підпункт застосовується, якщо Постачальник є платником ПДВ та операція не звільнена від оподаткування ПДВ згідно ПКУ).

3.8. Покупець залишає за собою можливість змінити строки оплати, визначені Договором, з причини відсутності/ затримки/ зменшення фінансування витрат КП «Роздільнянський міський водоканал» у відповідному періоді.

4. ВИМОГИ ДО ТОВАРУ

4.1. Характеристики, інші умови щодо якості товару та умов його передачі (доставки), повинні відповідати вимогам Покупця, іншим чинним на момент поставки (передачі) документам та (або) нормативним актам на такий вид товарів, тощо. При цьому, дані в таких документах не повинні суперечити умовам Договору.

4.2. Сторони погодили наступні вимоги до товару:

- товар повинен бути новим, без порушень термінів та умов його виготовлення, зберігання, навантаження, перевезення (відповідно до вимог щодо транспортування товарів такого роду), повинен відповідати іншим вимогам Покупця, не бути обтяжений правами третіх осіб, зокрема Постачальник  гарантує, що реалізація ним такого товару не порушує права третіх осіб на знаки для товарів та послуг та інші права інтелектуальної власності;

- поставляється (передається) з документами, що повинні бути передані разом з товаром відповідно до вимог Покупця, чинного законодавства України (документи, які підтверджують його якість, комплектність, гарантію якості, відповідність іншим вимогам Покупця щодо перевезення товару (зокрема при перевезенні товару автомобільним транспортом – це виписана Постачальником товарно-транспортна накладна за формою згідно з чинним законодавством України, при перевезенні залізничним транспортом – перевізний документ (накладна), оформлений за визначеною згідно з правилами перевезення вантажів залізничним транспортом формою, і т.п. інші документи); при цьому документи з якості можуть бути у вигляді належно засвідчених копій, якщо оригінал документа щодо якості виданий Постачальнику/виробнику в єдиному примірнику для довготривалого користування.

4.3. Конкретний перелік документів, які Постачальник має надати Покупцю на момент поставки товару,  Сторони можуть конкретизувати в додатках до Договору.
4.4. Якість, комплектація, упаковка і маркування товару повинні відповідати вимогам Покупця та нормативним документам для даного виду товару. 
4.5. Упаковка повинна захищати товар від всякого роду пошкоджень під час транспортування та тривалого зберігання, враховуючи можливість перевантаження.
5. УМОВИ ПОСТАВКИ

5.1. Постачальник здійснює поставку товару протягом 20 (двадцяти) календарних днів з дати  набрання Договором чинності, але не пізніше 31.07.2023 (в залежності від того, яка дата наступить раніше), за адресами вказаними в Додатку 1 до Договору. Поставка здійснюється на умовах DDP в редакції Міжнародних правил «Інкотермс» (редакції 2010 року).

5.2. Покупець здійснює в установленому Договором порядку перевірку товару, документації, що передається Постачальником протягом 5 (п’яти) робочих днів з дати фактичної передачі товару (доставки товару та його розвантаження).

5.3. Товар передається Постачальником: 
· за кількістю – згідно з супровідними документами; 
· за якістю – згідно з документом, що підтверджує якість товару.
5.4. Порядок приймання- передачі: 

5.4.1. Приймання-передача Товару здійснюється Сторонами відповідно до вимог чинних актів законодавства України, нормативних актів, рекомендацій виробника Товару в частині, що регламентують умови передачі покупцям визначеної Договором Товару, за винятком випадків, визначених Договором.

5.4.2. Видаткова накладна передається Покупцю Постачальником під час поставки (передачі) Товару; при цьому у видатковій накладній зазначається номер та дата Договору, найменування, кількість, вартість прийнятого Покупцем Товару (партії Товару), адреса (місце) поставки, інші відомості при необхідності; видаткова накладна також повинна мати інші визначені реквізити первинних документів.

5.4.3. Покупець здійснює в установленому Договором порядку перевірку відповідності Товару, документації, що стосується Товару, визначеним згідно з Договором вимогам Покупця, і за умови такої відповідності – приймання Товару (із наданням довіреності для прийняття-передачі Товару).

5.4.4. У разі невідповідності Товару умовам Договору та / або якщо Постачальником не передані одночасно з Товаром документи, що його стосуються, або такі документи неналежно оформлені, то Видаткова накладна не підписується, а подальше приймання Товару призупиняється, про що складається відповідний документ щодо виявлення недоліків (Акт). 

5.4.5. Якщо уповноважений представник Постачальника відмовиться від участі 
у оформленні документу про недоліки, або не матиме достатніх повноважень на підписання такого документу, або не прибуде на письмовий виклик Покупця у визначений Покупцем строк, Покупець вправі діяти відповідно до вимог чинного законодавства України, зокрема вправі скласти такий документ про недоліки (Акт) одноособово згідно з визначеним чинним законодавством України порядком. 


В цьому документі зазначається перелік виявлених недоліків (невідповідність Товару умовам Договору, перелік відсутніх документів тощо), а також порядок заміни Постачальником Товару, який не відповідає вимогам Договору, та усунення ним інших недоліків. Право визначати строк усунення недоліків Товару належить Покупцю. 

Документ про недоліки надається / направляється Постачальнику для виконання. 

5.4.6. Усунення Постачальником недоліків Товару, в тому числі його заміна, а також усунення Постачальником інших недоліків здійснюється протягом строку, визначеного в документі про недоліки; при цьому всі затрати, пов’язані з усуненням недоліків, покладаються на Постачальника (без додаткової оплати Покупцем).

5.4.7. Після усунення Постачальником недоліків Сторони підписують видаткову накладну відповідно до умов Договору.

5.5. Датою поставки (передачі) Товару визнається дата підписання Покупцем видаткової накладної.

З дати підписання Покупцем видаткової накладної до Покупця переходить право власності, ризик випадкового знищення або випадкового пошкодження Товару. 

5.6. Якщо недоліки не усунуті, то Покупець після спливу строку, встановленого в Акті про недоліки, вправі вжити заходів відповідно до чинного законодавства України, Договору, відмовитися від подальшої оплати, відмовитися від Договору, вимагати сплати штрафних санкцій, відшкодування збитків. 
6. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН

6.1. Обов’язки Постачальника:

6.1.1.  самостійно визначити вид (види) транспорту (у ході поставки товару Покупцю), з урахуванням місця поставки Товару, вимог Покупця згідно з умовами Договору;

6.1.2.  повідомляти Покупця про:

· обставини, що не залежать від Постачальника, та які загрожують виконанню Постачальником зобов’язань за Договором, а також про заходи, необхідні для їх усунення; 

· хід виконання Договору на відповідний запит Покупця;

6.1.3.  узгоджувати з Покупцем (перед поставкою товару) остаточне місце поставки (передачі) товару;

6.1.4.  передати товар, що відповідає чинним на момент його поставки (передачі) вимогам Покупця, нормативним документам, іншим документам з якості, що засвідчують дотримання Постачальником вимог Покупця, інших умов Договору, з дотриманням правил навантаження-розвантаження, перевезення для такого виду товарів;

6.1.5.  передати Покупцю одночасно з товаром визначені Договором документи;

6.1.6.  замінити товар або внести необхідні зміни відповідно до вимог Покупця, якщо Товар не відповідає вимогам Покупця;

6.1.7.  за свій рахунок доставити товар, використовуючи при цьому той вид транспорту, який Постачальник вважає найбільш прийнятним в цих обставинах;

6.1.8.  повідомляти Покупця про готовність Товару до поставки (передачі); таке повідомлення повинно бути надане Постачальником не менше ніж за 5 робочих днів  до запланованої ним дати такої поставки; 

6.1.9.  інші обов’язки, передбачені чинним законодавством.

6.2. Права Постачальника:

6.2.1.  своєчасно та в повному обсязі отримувати оплату за поставлений (прийнятий Покупцем) товар;

6.2.2.  на відшкодування, відповідно до чинного законодавства України та Договору, завданих йому збитків;

6.2.3. узгоджувати з Покупцем (перед відвантаженням товару) остаточне місце поставки (передачі) товару, з урахуванням умов Додатку 1 до Договору.

6.2.4. Постачальник зобов’язаний скласти та зареєструвати податкову накладну відповідно до п. 201.10 ПКУ (даний пункт не включається до Договору у разі якщо учасник-переможець не є платником ПДВ відповідно до чинного законодавства України).
6.2.5.  інші права, передбачені чинним законодавством.

6.3. Обов'язки Покупця:

6.3.1.
 при виявленні під час приймання товару недоліків та/або відсутності передбачених Договором документів негайно повідомляти про них Постачальника;

6.3.2.
 повернути Постачальнику документи, зазначені в Договорі, у разі їх неналежного оформлення (невідповідність та (або) неповнота заповнення, відсутність печатки, підписів тощо) та не здійснювати оплату до моменту належного їх оформлення;

6.3.3. 
прийняти та оплатити поставлений товар в порядку, встановленому Договором;

6.3.4.
 інші обов’язки, передбачені чинним законодавством.

6.4.
Права Покупця:

6.4.1.
 відмовитися від товару у разі невідповідності товару умовам Договору або порушенню строку його поставки.

6.4.2.
 провести (під час прийняття товару) дослідження якості товару, якщо його якість викликає сумніви; 

6.4.3.
 розірвати Договір в односторонньому порядку у випадку порушення Постачальником умов Договору

6.4.4.
 вимагати відшкодування завданих Покупцю збитків, у випадку порушення Постачальником умов Договору.

6.4.5.
 контролювати хід виконання Договору.

6.4.6.
 за взаємною згодою Сторін зменшувати ціну товару. 

6.4.7.
 зменшувати обсяг закупівлі товару в односторонньому порядку, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця.

6.4.8.
 інші права, передбачені чинним законодавством та Договором.
7. ГАРАНТІЇ ЯКОСТІ ТОВАРУ

7.1. Постачальник гарантує якість поставленого Товару протягом гарантійного строку, який встановлюється підприємством-виробником і відповідає перед Покупцем по гарантійним зобов’язанням до відповідного виду Товару. 

7.2.    Термін гарантії відраховується з моменту передачі Товару Покупцю.

7.3.
 Якщо протягом гарантійних строків буде виявлений певний дефект в товарі, Постачальник у визначеному Покупцем порядку повинен за свій рахунок у строк 5 календарних днів з моменту направлення письмового повідомлення Покупця замінити товар або виправити цей дефект і відшкодувати будь-які збитки, який цей дефект завдав Покупцю.  

7.4.
Постачальник зобов’язаний направити свого повноважного представника до Покупця (для складання дефектного акту) не пізніше 3 робочих днів з дати отримання такого повідомлення.

7.5.
 Якщо Постачальник не прибуде на письмовий виклик Покупця у визначений Покупцем строк для оформлення документу про недоліки, або його представник не матиме достатніх повноважень на підписання такого документу, або відмовиться від участі у оформленні дефектного акту (дефектної відомості), Покупець вправі оформити такий документ про недоліки одноособово згідно з визначеним чинним законодавством України порядком і направити Постачальнику для виконання.

7.6.
 При відмові Постачальника чи зволіканні з усуненням недоліків Покупець вправі вирішити це питання самостійно, в тому числі з залученням третіх осіб, у порядку, визначеному чинним законодавством України, з проведенням відповідного відшкодування Постачальником збитків та сплати штрафних санкцій. 

7.7.
Гарантійний строк продовжується на час, протягом якого товар не використовувався внаслідок недоліків.

7.8.
Всі витрати пов’язані з виконанням гарантійних зобов’язань, зокрема витрати, пов’язані з поверненням і заміною неякісного товару, усуненням інших недоліків, тощо несе Постачальник. 

7.9.
Гарантійний строк не залежить від строку дії Договору, закінчення строку дії Договору не позбавляє Постачальника обов’язку виконати гарантійні зобов’язання в повному обсязі.

8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

8.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором сторони несуть відповідальність передбачену Договором та чинним законодавством України. 

8.2. За порушення строків оплати Покупець сплачує Постачальнику пеню в розмірі половини облікової ставки НБУ, яка діяла на момент нарахування пені від суми простроченого платежу за кожний день прострочення.
8.3.  За порушення строків поставки, строків усунення недоліків товару Постачальник сплачує Покупцю згідно з частиною другою статті 231 Господарського кодексу України пеню у розмірі 0,1% (нуль цілих одна десята відсотка) вартості товару, строк поставки / усунення недоліків якого порушений, за кожний день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів Постачальник повинен додатково сплатити Покупцю штраф у розмірі семи відсотків 
від вказаної вартості.

8.4. За порушення умов зобов’язання щодо якості товару Постачальник повинен згідно з частиною другою статті 231 Господарського кодексу України сплатити Покупцю штраф у розмірі двадцяти відсотків вартості неякісного товару. 

8.5. У випадку порушення Постачальником зобов’язань передбачених розділом 7 Договору, Постачальник сплачує на користь Покупцю пеню в розмірі 0,1% (нуль цілих одна десята відсотка) вартості товару, в якому виявлений недолік (дефект), за кожний день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів Постачальник повинен додатково сплатити Покупцю штраф у розмірі семи відсотків від вказаної вартості.

8.6. Покупець не несе відповідальності за затримку оплати у випадку наявності порушення зобов’язання зі сторони Постачальника та не відшкодовує Постачальнику збитки, що можуть виникнути через таку затримку оплати.

8.7. Сторони домовилися, що для вимог про стягнення з Постачальника штрафних санкцій у вигляді штрафу та пені застосовується строк позовної давності три роки.

8.8. Сторони домовилися, що за прострочення виконання Постачальником зобов'язань за Договором, нарахування штрафних санкцій припиняється через рік від дня, коли зобов'язання мало бути виконано.

8.9. Застосування штрафних санкцій до Сторони, яка порушила зобов'язання за Договором, не звільняє її від виконання зобов'язань, крім випадків, коли Покупець відмовиться від прийняття товару відповідно до умов Договору.

8.10. Збитки, завдані Покупцю неналежним виконанням/невиконанням Постачальником зобов'язань за Договором, підлягають відшкодуванню Постачальником у повній сумі понад встановлені Договором штрафні санкції.

9. ОПЕРАТИВНО-ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ

9.1. Сторони погодили, що Замовник має право на застосування такої оперативно-господарської санкції, як відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання.
9.2.  Оперативно-господарська санкція застосовується у разі порушення Постачальником виконання зобов'язань (в тому числі за етапами), невиконання та/або неналежного виконання договірних зобов'язань, а саме:

· прострочення виконання зобов'язання на строк більш ніж 20 календарних днів при поставці товару;

- відмова КП «Роздільнянський міський водоканал» від прийняття зобов’язання у зв’язку з невідповідністю виконаного зобов’язання умовам Договору та законодавству;
  - порушення умов Договору в частині виконання податкових зобов'язань, а саме:

а)
невідшкодування суми ПДВ за податковою накладною, яка незареєстрована Постачальником в Єдиному державному реєстрі податкових накладних у встановлений законодавством строк;

(дана умова включається в Договір, якщо ціна Договору включає ПДВ)

б)
невідшкодування передбачених Договором збитків у зв'язку з нарахуванням 
КП «Роздільнянський міський водоканал» контролюючими органами або судом штрафних санкцій, донарахування обов'язкових платежів за порушення податкового законодавства, що спричинено діями / бездіяльністю Постачальника;

-
неусунення недоліків, в тому числі прихованих недоліків товару;

-
невиконання та/або неналежне виконання гарантійних зобов'язань;

-
розголошення конфіденційної інформації та іншої інформації з обмеженим доступом, передбаченої умовами Договору;

· виявлення в ході виконання Договору або протягом строку дії гарантійних зобов’язань факту подання Постачальником недостовірної інформації, підроблених документів, в тому числі при поданні документів, в яких зазначаються технічні характеристики товарів, правила їх експлуатації, протоколів випробувань тощо;

9.3. Строк прострочення виконання зобов'язання обчислюється сумарно на підставі положень Договору, в тому числі поставки товару.
9.4. Рішення щодо застосування оперативно-господарської санкції – відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушила зобов’язання, приймається Покупцем самостійно.

9.5. У разі прийняття Покупцем рішення про застосування оперативно-господарської санкції Покупець письмово повідомляє про її застосування Постачальника на його юридичну адресу, зазначену в Договорі.

9.6. Термін, на який застосовується оперативно-господарська санкція, становить 12 календарних місяців з дати прийняття комісією рішення про її застосування.

9.7. Рішення комісії про застосування ОГС може бути оскаржено в судовому порядку.

10. ПОДАТКОВЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

10.1. Постачальник зобов’язаний зареєструвати відповідно до статті 201 Податкового кодексу України податкову накладну в Єдиному реєстрі податкових накладних у строк, визначений чинним законодавством України.
10.2. Постачальник зобов’язаний відшкодувати Покупцю суму ПДВ за податковою накладною, яка не зареєстрована Постачальником в Єдиному реєстрі податкових накладних протягом 365 календарних днів з дати її складання згідно з вимогами статті 201 Податкового кодексу України.
10.3. Податкова накладна, яка зареєстрована в Єдиному реєстрі податкових накладних з порушеннями у зазначенні обов’язкових реквізитів відповідно до вимог статті 201 Податкового кодексу України (переліку номенклатури, коду товару УКТ ЗЕД в тому числі) та за якою не надано / не зареєстровано розрахунку коригування в цілях виправлення помилки відповідно до статті 192 Податкового кодексу України така податкова накладна вважається не зареєстрованою в Єдиному реєстрі податкових накладних.
10.4. У разі несвоєчасного надання Покупцю розрахунку коригування до податкової накладної, що підлягає реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних Покупцем, в терміни передбачені статтею 201 Податкового кодексу України, Постачальник відшкодовує Покупцю суму понесених штрафних санкцій Покупцем відповідно до статті 1201 Податкового кодексу України.
10.5. У випадку, якщо контролюючими органами (шляхом складання податкового повідомлення-рішення, акту перевірки, внесення коригувань до облікової картки Покупця як платника податку, іншим способом) та/чи рішенням (постановою) суду буде зменшено податковий кредит Покупця з ПДВ по податковим накладним Постачальника, зменшені податкові витрати Покупця на ціну Товару, придбаної у Постачальника, донараховані Покупцю податки, збори, обов’язкові платежі, нараховані штрафні санкції за порушення податкового законодавства чи судом буде прийнято рішення про стягнення на користь держави доходу, отриманого в результаті операції, що визнана недійсною / нікчемною, та, це буде пов’язано з:
- анулюванням (відміною) державної реєстрації Постачальника;

- виключенням Постачальника із реєстру платників податку на додану вартість;

- господарськими відносинами Постачальника та/або його контрагентів з підприємствами, які мають ознаки фіктивності, що зафіксовано в актах перевірки органів державної податкової служби чи рішенні (постанові) суду;

- неналежним чином ведення бухгалтерського та/або податкового обліку, несвоєчасним, неналежним чином, не в повному обсязі поданням в податкові органи обов’язкової податкової звітності;

- встановленням судом недійсності угоди, що підписана між Покупцем та Постачальником чи Постачальником та його контрагентом;

- стягненням на користь держави всього отриманого Покупцем по недійсній / нікчемній угоді, що підписана між Постачальником та Покупцем.

Постачальник зобов’язаний протягом 5 (п’яти) календарних днів з дати направлення йому Покупцем відповідної вимоги про відшкодування збитків оплатити грошові кошти в розмірі, що дорівнює сумі, на яку Покупцю зменшено податковий кредит з ПДВ, зменшені податкові витрати, донараховані податки, збори, обов’язкові платежі, нараховані штрафні санкції, стягнено на користь держави отримане по угоді, що визнане недійсною / нікчемною (далі - виплата).

10.6. У випадку наявності заборгованості Покупця перед Постачальником та невиконання Постачальником в термін, зазначений вище своїх зобов’язань по виплаті - виплата здійснюється шляхом проведення заліку зустрічних однорідних вимог за рахунок грошових коштів, які підлягають оплаті Постачальнику Покупцем по будь-яким грошовим зобов’язанням.
10.7. У випадку невиконання Постачальником своїх зобов’язань, що зазначені в даному розділі Договору, Покупець має право на стягнення суми виплати в судовому порядку.

10.8. У випадку, якщо акт (дії) контролюючого органу чи рішення суду (на підставі яких виникли зобов’язання по виплаті) в подальшому будуть визнанні незаконними і відмінені (повністю або частково), Покупець зобов’язується повернути Постачальнику отримані від нього в якості виплати грошові кошти в відповідній сумі (пропорційно, залежно від того, в якій частині акт / дії / рішення визнані незаконними, відмінені, змінені). При цьому, якщо з Покупця фактично були утримані в бюджет суми донарахованих податків, зборів, штрафних санкцій, то повернення Постачальнику грошових коштів здійснюється лише після їх фактичного отримання Покупцем із бюджету.

(Даний розділ не включається до Договору у разі визначення ціни Договору без ПДВ відповідно до чинного законодавства України).
11. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

11.1. При виконанні своїх зобов’язань за Договором Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити та не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або цінностей, прямо чи опосередковано, будь-яким особам, для здійснення впливу на дії або рішення цих осіб з метою отримання якої-небудь неправомірної вигоди або з іншими неправомірними цілями.

11.2. При виконанні своїх обов’язків по Договору Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не вчиняють дії, що кваліфікуються законодавством, як надання / отримання неправомірної вигоди, підкуп, а також дії, що порушують вимоги діючого законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, отриманих злочинним шляхом.

11.3. Кожна зі Сторін Договору відмовляється від стимулювання яким-небудь чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, виконання на їх користь робіт (послуг) та іншими, не відображеними в цьому пункті, способами, які ставлять працівника в певну залежність та направлені на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.

Під діями працівника, що здійснюються на користь стимулюючої його Сторони розуміються:

- надання невиправданих привілеїв в порівнянні до інших контрагентів;

- надання гарантій;

- прискорення існуючих процедур;

- інші дії, що виконуються працівником в межах своїх посадових обов’язків, але суперечать принципам відкритості та прозорості взаємовідносин між Сторонами.

11.4. У випадку виникнення у Сторони підозри, що сталося або може статися порушення яких-небудь антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу Сторону в письмовому вигляді. Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов’язань по Договору до отримання підтвердження, що порушення не сталося або не станеться. Це підтвердження повинно бути направлене протягом 5 (п’яти) робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.

11.5. В письмовому повідомленні Сторона зобов’язана посилатися на факти або надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підстави вважати, що сталося або може статися порушення яких-небудь положень / умов контрагентом, його афілійованими особами, працівниками або посередниками, що відображається в діях які кваліфікуються діючим законодавством як надання або отримання неправомірної вигоди, підкуп, а також дії, що порушують вимоги діючого законодавства чи міжнародних актів  про протидію легалізації (відмиванню) доходів, отриманих злочинним шляхом.

11.6. Сторони визнають проведення процедур по попередженню корупції та контролюють їх дотримання. При цьому Сторони прикладають зусиль, щоб мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути притягнуті до відповідальності за порушення антикорупційного законодавства, а також сприяти один одному з метою попередження корупції. При цьому Сторони забезпечують реалізацію процедур по проведенню перевірок з метою попередження ризиків притягнення Сторін до відповідальності за порушення антикорупційного законодавства.

11.7. Сторони визнають, що їх можливі неправомірні дії та порушення антикорупційних умов Договору можуть нести несприятливі наслідки – від пониження рейтингу надійності контрагента до істотних обмежень по взаємодії з контрагентом, до розірвання Договору.

11.8. Сторони гарантують здійснення належного розгляду по наявним в межах виконання Договору фактам, з дотриманням принципів конфіденційності та застосування ефективних засобів по усуненню практичних складнощів та попередженням ймовірних конфліктних ситуацій.

11.9. Сторони гарантують повну конфіденційність з питань виконання антикорупційних умов Договору, а також відсутність негативних наслідків, як для Сторони в цілому, так і для конкретних працівників Сторони, що повідомили про факт порушення.
12. ФОРС-МАЖОР

12.1.  Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення форс-мажору.

12.2.  Форс-мажор означає надзвичайні та невідворотні обставини (техногенного, природного / соціально-політичного / військового характеру / обставин юридичного форс-мажору (дія / рішення органів державної влади, органів / установ, що містять заборону або обмеження з питань, які мають пряме (безпосереднє) відношення до виконання Договору)), які не існували під час укладення Договору, виникли поза волею Сторін та об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань Сторонами.

12.3. Сторони усвідомлюють та визнають, що укладають цей Договір в умовах введеного воєнного стану (у зв’язку з військовою агресією Російської Федерації проти України) на підставі Указу Президента України „Про введення воєнного стану в Україні“ від 24.02.2022 № 64/2022 та Указів Президента України «Про продовження строку дії воєнного стану в Україні» від 14.03.2022 р. № 133/2022 р. та від 18.04.2022 №259/2022, від 12.08.2022 № 573/2022,  від 07.11.2022 №757/2022, від 06.02.2023 №58/2023 та у відповідності до частини 2 статті 141 Закону України „Про торгово-промислові палати в Україні“ від 02.12.1997 р. № 671/97-ВР та листа Торгово-промислової палати України від 28.02.2022 № 2024/02.0-7.1 військова агресія Російської Федерації проти України визнана надзвичайними, невідворотними та об’єктивними обставинами (обставинами форс-мажору) з 24.02.2022 року до їх офіційного закінчення.
12.4.  Сторони дійшли згоди, проте те, що незважаючи на те, що цей Договір укладається в умовах введеного воєнного стану, та можуть виникати протягом строку дії цього Договору і інші обставини форс-мажору, Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за Договором за умови надання доказів (документа) щодо таких обставин Стороною, яка посилається на будь-яку з цих обставин як на підставу для звільнення її від відповідальності, та доведення нею причинно-наслідкового зв’язку між виникненням таких обставин та неможливістю виконання зобов’язань, а також якщо на момент початку цих обставин Сторона, яка на них посилається, не знаходилася в простроченні виконання своїх зобов’язань за Договором.

12.5.  Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії форс-мажору, повинна протягом 10 календарних днів повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. Надання окремого повідомлення щодо виникнення форс-мажорних обставин, які зазначені в пункті 12.3 цього Договору, не вимагається.

12.6.  Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення однієї із Сторін про неможливість виконання прийнятих за даним Договором зобов’язань, позбавляє Сторону права посилатися на будь-яку вищевказану обставину, як на підставу, що звільняє від відповідальності за невиконання зобов’язань.

12.7.  Доказом дії форс-мажору є документи (оригінали), видані Торгово-промисловою палатою України / регіональними торгово-промисловими палатами, іншим компетентним органом / установою.

12.8. У разі дії обставин форс-мажору понад 30 календарних днів, кожна із Сторін вправі в установленому порядку розірвати Договір.

13. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

13.1. Договір набирає чинності з дати його підписання обома Сторонами та діє до  __________ (календарна дата конкретизується при укладанні Договору, з урахування строку поставки згідно з Тендерною документацією за даною закупівлею), а в частині виконання гарантійних зобов’язань - до повного виконання.

14. ВНЕСЕННЯ ЗМІН У ДОГОВІР ТА ЙОГО РОЗІРВАННЯ

14.1. Зміни до Договору Сторони вносять з дотриманням умов Договору та вимог чинного законодавства України. 
Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
14.2. Порядок внесення змін у Договір:


Сторона-ініціатор внесення змін до Договору надсилає в порядку, передбаченому актами чинного законодавства України та Договором іншій Стороні зміни (проєкт додаткової угоди) до Договору.


Сторона, яка одержала зміни до Договору, має право протягом 20 (двадцяти) календарних днів у разі згоди оформити такі зміни, або направити іншій Стороні протокол розбіжностей разом з підписаною Додатковою угодою.


У разі якщо Сторони не досягли згоди з умовами змін до Договору, або неотримання відповіді на запропоновані зміни в установлений строк, така додаткова угода до Договору вважається неукладеною.
14.3. Жодна зі змін, необхідність якої пов'язана з порушенням Постачальником його зобов'язань за Договором, не повинна призвести до коригування ціни Договору (ціни за одиницю товару) в бік збільшення.
14.4. Розірвання договору здійснюється за згодою Сторін, за винятком випадків, передбачених цим Договором.
14.5. Покупець має право розірвати Договір в односторонньому порядку, надіславши Постачальнику повідомлення про розірвання і пояснивши його причини, якщо Постачальник порушив Договір.
14.6. Покупець та Постачальник можуть в односторонньому порядку розірвати Договір, надіславши відповідне повідомлення іншій Стороні, якщо Покупця чи Постачальника визнано банкрутом в установленому законом порядку. 
14.7. Сторони домовились, що надсилання повідомлення про розірвання Договору  в односторонньому порядку здійснюється в письмовій формі. Сторона на адресу якої відправлено повідомлення про розірвання Договору вважається повідомленою про розірвання Договору після спливу 10 денного строку з дати направлення письмового повідомлення іншою Стороною.
14.8. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у Договорі реквізитів та зобов'язуються повідомляти одна одну про зміну місцезнаходження (адреси) та / або зміну платіжних реквізитів  (протягом п’яти робочих днів з дати набуття чинності такими змінами), а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із цим несприятливих наслідків.
Повідомлення (Лист) про будь-яку з зазначених змін, підписаний особою, уповноваженою на підписання договорів, стає невід’ємною частиною Договору з дати направлення такого Повідомлення (Листа), після чого розрахунки / переписка проводяться на підставі даних такого Повідомлення (Листа).
15. ІНШІ УМОВИ ДОГОВОРУ

15.1. Постачальник не вправі передати свої права та зобов'язання за Договором третій особі без письмової згоди Покупця.

15.2. Покупець і Постачальник мають дотримуватися конфіденційності і не розкривати, без письмової згоди іншої сторони, будь-якій третій особі зміст будь-яких документів, даних або іншої інформації, наданих іншою стороною прямо або опосередковано у зв'язку із Договором, незалежно від того, коли була надана така інформація – до, в процесі або після завершення строку дії Договору. Проте зобов’язання Сторін, що випливають з даного пункту не розповсюджуються на інформацію, яка:

- може бути отримана із загальновідомого або офіційного джерела;

- вже відома іншій Стороні до укладення цього Договору;

- правомірно отримана від третьої особи без застережень та без порушення цього Договору;

- розкрита органам державної влади України (наглядовим органам) на їх вимогу у порядку та у випадках, встановлених діючим законодавством України.

Положення цього пункту дійсні і після того, як Договір втратить чинність.
15.3. Додатки до Договору є невід’ємною частиною Договору:

Додаток 1 до Договору – Специфікація.

Зазначені документи набувають статусу договірних після їх підписання. 

15.4. Сторона, яка порушила майнові права або законні інтереси іншої Сторони, зобов'язана поновити їх, не чекаючи пред'явлення їй претензії чи звернення до суду.

15.5. Кожна Сторона несе відповідальність за правильність вказаних нею у Договорі реквізитів та зобов’язується у разі їх зміни своєчасно в письмовій формі повідомляти про це іншу Сторону, а у разі неповідомлення - несе ризик настання пов’язаних із цим несприятливих наслідків.
           Даний договір та/або додатки до нього та/або додаткові угоди до нього мають бути підписані Сторонами у паперовій формі, шляхом проставлення власноручного підпису уповноваженої особи.
          Договір та/або додатки до нього та/або додаткові угоди до нього повинні бути підписані обома Сторонами в один і той самий спосіб (в залежності від форми документу).

          15.6. Питань, що не визначені Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.

15.7. Договір підписано обома Сторонами у двох оригінальних примірниках, складених українською мовою, що мають однакову юридичну силу (по одному примірнику для кожної Сторони). 
16. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	Постачальник:
	Покупець:

	_________________________________

Місцезнаходження:________________

Поштова адреса:  __________________

п/р _______________ в _____________, 

МФО_________________

Ідентифікаційний код _______________

ІПН _____________________

e-mail: _____________________
	КП «Роздільнянський міський водоканал» 
Місцезнаходження: ________________

Поштова адреса:  __________________

р/р _______________ в _____________,

МФО ___________________

Ідентифікаційний код 

ІПН ______________________

e-mail: _____________________


Підписи

	Від Постачальника

___________ 
	
	Від Покупця

_____________  


*Нумерація пунктів може змінюватись в залежності від включення та/або виключення окремих пунктів договору 

Примітка: *Доповнення умовами, якщо вони не визначені цим проєктом Договору(за потреби їх внесення у зв’язку з нормами чинного законодавства України, вимогами Покупця) – здійснюється на етапі укладення Договору

